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De los verbos deriuatiuos en uia. Capitulo 5

¶ Los verbos, algunas vezes se deriuan de los nombres y tienen sus 
terminaciones muchas vezes en uia; y son actiuos y significan obrar 
con aquello que por el tal nombre es significado. Exemplo: nitlateuia. 
hiero algo con piedra; porque este verbo desciende de tetl. que es piedra. 
Y lo mismo es deste verbo nitlatepozuia. que es herir o cortar algo con 
instrumento de hierro.

Tia.

Otros verbos ay que se deriuan de nombres; y tienen sus terminaciones 
en tia. y algunas vezes son actiuos; y los tales son de diuersas signifi-
caciones. Y primeramente significan hazer alguna cosa por el nombre 
significada del qual descienden. Exemplo: nitemiltia /f. 18v/ hago o 
labro la heredad a alguno.

Lo segundo significan proveerse de alguna cosa por el nombre 
significada, del qual descienden; y entonces se ponen en ellos estos 
pronombres no. mo. etcetera. Exemplo: ninocaltia. hedifico o hago 
casa para mi; ninitacatia. proueome de comida o de matalotaje para el 
camino. 

Lo tercero significan que alguno apropia para si alguna cosa por el 
nombre significada, la qual cosa no es suya. Exemplo: nicnocaltia. apro-
pio para mi la casa agena.

Lo quarto, algunas vezes se deriuan de los nombres acabados o que 
tienen su terminacion en o. y significan que la cosa significada por el 
nombre se pone en otra cosa; o que se quita della. Exemplo: nitlaayotia. 
aguar alguna cosa, de ayo. que quiere dezir cosa aguada; nitlaiztayotia 
o nitlaztayotia. salar alguna cosa, de yztayo. que quiere dezir cosa que
tiene sal o cosa salada .

/f. 19r/ Lo quinto, algunas vezes, los dichos verbos acabados en tia. 
son neutros, los quales se deriuan de los nombres; y significan que 
alguno se conuierte en la cosa significada por el nombre, del qual los 
dichos verbos se deriuan; o que alguno se torne en aquella cosa por el 
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nombre significada, assi como deste nombre qualli. se dize niqualtia. 
hagome bueno; nitlauelilocati. hagome perverso y malo.

Lo sexto, algunos otros tambien acaban en tia. que significan hazer 
o inducir a hazer aquello que significa el verbo del qual desciende; y 
estos tales algunas vezes se deriuan de los verbos neutros. Exemplo: 
nicochi. yo duermo, nitecochitia. hago dormir a algunos. Y otras vezes 
se deriuan de los verbos actiuos, como de nitlacua yo como, nitetlacual­
tia. yo hago comer a otro, o yo le doy de comer.

/f. 19v/ De los nombres acabados en o. se hazen algunos verbos en 
oa: los quales significan que alguna cosa se conuierte en la cosa por el 
nombre significada, como de mauiço. cosa honrosa, mauiçoa. hazerse 
honroso. Y puedese dezir del pecador que se conuierte a Dios enmen-
dando la vida passada.
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